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Potrada Ustav pro Ceskou literaturu AV CR, v. v. i., a Ustav &eské
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Kounicova 65a, 601 87 Brno

Vrcholky literatury (Dante, Shakespeare, Nezval) by si méla piekladat kaZda
generace, pro sebe a zvlast.
Bohumil Mathesius, 1928

Dilo basnika, prozaika, dramatika, scendristy, esejisty, piekladatele a vysokého
statntho urednika Vitézslava Nezvala (1900-1958) ustoupilo v minulych
desetiletich do stinu. Od posledni konference nas dé€li Ctvrtstoleti, posledni
monografie vySla pfed tficeti lety. Je na Case vratit jej pod badatelske
mikroskopy. Cilem naSeho setkani proto bude prezentovat vysledky soucasného
nezvalovského badani, které aktualizuji basnikiv obraz pro 21. stoleti.

Ttidenni konferencni program nabidne vSestranny prihled do dila 1 Zivota
Vitézslava Nezvala. Jednani bude zahajeno problémy edi¢nimi a
poetologickymi, nasledovat bude fada blokli se soufasnymi interpretacemi
Nezvalovych d¢l basnickych, prozaickych, cestopisnych 1 dramatickych.
Pozornost nebude uptfena ani jeho uméni piekladatelskému a ohlasu jeho d¢€l v
zahrani¢i. ZavéreCna cast konference bude vénovana kontextualnim rozborim
Nezvalova mysleni, jeho genera¢nich vztahli a vlivu na mladSi bésnické
pokoleni. Celé jednani pak ukonc¢i kulaty stil historiki.

Na konferenci vas srde¢né zvou jeji organizatofi:

Jakub Riha Markeéta Kotena FrantiSek A. Podhajsky
riha@ucl.cas.cz marketakorena@gmail.com f.a.p@centrum.cz



Neviditelny Nezval
Literarnévédna konference o Vitézslavu Nezvalovi
Brno, 20. —22. 6. 2012

Konferencni sal Moravské zemské knihovny
Kounicova 65a, 601 87 Brno

Program konference

| Stiteda 20. 6. 2012

9:00-9:15 Registrace ucastniki

9:15-9:30 Uvodni slova Zbyiika FiSera a Jifiho Travnicka
[ 9:30-10:20 Textologické problémy (moderuje Jakub Riha)

Milan Blahynka: Vydavani Nezvala surrealisty
Michal Kosak & Jiri FlaiSman: Nezval v Ceské kniznici

10:20 - 10:40 Prestavka

| 10:40 — 12:00 Basnicky jazyk (moderuje Bohumil Foit)

Jakub Riha: Nezvalav rym
Robert Ibrahim & Petr Plecha¢: Polymetrie Kouzelnika
Dusan Teplan: Podoby a Specifika synekdochy v surrealistickej poézii

12:00 - 13:15 Obéd

‘ 13:15 - 14:05 Poezie I. (moderuje Markéta Kofena)

Ludmila Budagovova: Nezval v mnozném Cisle
Zorzeta Colakovova: Neviditelna krajina v Nezvalové poezii 20. let

14:05 - 14:20 Prestavka

‘ 14:20 - 15:35 Poezie 1. (moderuje Frantisek A. Podhajsky)

Markéta Korena: ,Nekolik pravidel smrteln€ vazné hry* (FaleSny maria$ — slavnostni
piehlidka Nezvalovych pokusii o poezii prozou)

Jiti Polacek: Nezvalovy basnické nekrology

Marie Mravcova: Oféliin komplex v ¢eské a svétové literatufe (Nezvalova Nezndma ze
Seiny)

15:35-15:55 Prestavka

| 15:55 — 16:45 Poezie I11. (moderuje Markéta Koiena)

Petr Sramek: ,,Doba velika, historicka“ (Nezval 40. let)



Vit Schmarz: Vlak do stanice Mir

16:45-17:00 Prestavka

| 17:00 — 18:15 Proza I. (moderuje FrantiSek A. Podhajsky)

Daniel Dolensky: Chté¢la okrast lorda Blamingtona jako zacatek Nezvalovy cesty
k surrealismu

Miloslav Caiiko: Mezi hysterii a perverzi. Poezie jako durcharbeit?

Filip Hladik: Sexuélni iniciace v Nezvalov¢ surrealistickém obdobi

| Ctvrtek 21. 6. 2012

‘ 9:00 - 10:15 Proéza I1. (moderuje Jakub Riha)

Mojmir Grygar: Jak vejce vejci

Bohumil Fort: Nezvalova surrealisticka goticka Valérie

Markéta Holanova: Motivy popularni ¢etby v romanu Valérie a tyden divi a analogie
s francouzskym mezivéalecnym surrealismem

10:15-10:30 Prestavka

\ 10:30 — 11:45 Cestopisné prozy (moderuje Markéta Kotena)

'GG

Tomas Glanc: , Kiicel jsem: — Mrdat, mrdat!“ Obraznost Nezvalovy Neviditelné Moskvy
Jan Stanék: Ulice Git-le-cceur: Bildungsreise nebo sentimental journey?
Nora Schmidtova: Prazsky chodec jako flanér

11:45-13:00 Obéd

| 13:00 — 14:15 Dramata (moderuje Ales Merenus)

Pavel Janousek: Strach. Nezvalovo hledani surrealistického dramatu
Iva Mikulova: Inscenacni podoby hry Manon Lescaut v reZii Karla Novaka
Jitka Sotkovska: Nezval vs. Radok. Dnes jest¢ zapada slunce nad Atlantidou

14:15 - 14:30 Prestavka

\ 14:30 — 15:45 Transtexty a paratexty (moderuje FrantiSek A. Podhajsky)

Ale§ Merenus: Nezval transformer
Jiri Pelan: Nezval ptekladatel
Lenka Miillerova: Paratexty dila V. Nezvala

15:45-16:00 Prestavka

| 16:00 — 16:50 Zahranic¢ni recepce (moderuje Markéta Kofend)

Iryna Zabiiaka: Vitézslav Nezval na Ukrajin€. Formy recepce a typologie



Jasminka Deloveva-Siljanoveva: Pieklady Nezvalovy poezie do makedonstiny

16:50-17:10 Prestavka

\ 17:10-18:25 Nezvalovo mysleni (moderuje Jakub Riha)

Zuzana Mala: Francouzsky unanimismus v Nezvalové generaci
Lukas Borovicka: Vitézslav Nezval mezi dvéma avantgardami
Radomir D. Kokes: Nezvalovo mysleni o filmu

| Patek 22. 6. 2012

[ 9:00-10:15 Nezvalovi kolegové (moderuje Ondiej Sladek)

Pavel Syta¥: Vitézslav Nezval a Jakub Deml

Vojtéch Malinek: Vitézslav Nezval a Zdenck Kalista

Iva Milkova: Obraz Vitézslava Nezvala v archivnich fondech Viléma Zavady a Frantiska
Hrubina

10:15-10:35 Prestavka

:35-12: upiny a motivy (moderuje Jaku Riha
10:35-12:15 Skupi ivy (moderuje Jakub Riha)

Ondrej Sladek: Vitézslav Nezval a Prazsky lingvisticky krouzek

JindFich Toman: Jak Nezval rozpustil surrealistickou skupinu a jak si surrealisté stézovali
FrantiSek A. Podhajsky: Matou penize vSechny véci? K jednomu Nezvalovu literarnimu a
Zivotnimu motivu

Michal Jares: Nezval a zeny

12:15-13:30 Obéd

| 13:30 — 14:45 Dédictvi (moderuje Frantisek A. Podhajsky)

Roman Kanda: Nezval a spory dédické
Jakub Ceska: Nezvalova lyricka stopa v Kunderové romanové tvorbé
Petr Andreas: Cim byla Pozemska poezie? Politika interpretace v jedné emblematické knize

14:45 - 15:00 Prestavka

| 15:00 — 16:15 Historiograficky blok (moderuje Rudolf Vévoda)

Tereza Czesany Dvordkova: Utodisté a moc. Vitézslav Nezval a esky kinematograficky
prumysl ve 40. letech
Kulaty stil historiki (T. Czesany Dvotakova, M. Drapala, J. Knapik)



| PROGRAM S ANOTACEMI

Textologické problémy
stieda 9:30 — 10:20

Milan Blahynka: Vydavdni Nezvala surrealisty

Piispévek je 1) pokusem o vysledovani edi¢nich problémi Nezvala surrealisty v kontextu
vydavani Nezvala vibec; 2) tivahou, nakolik mohou varianty v rukopisech, ¢asopiseckych
otiscich a v riznych vydanich pfispét k porozuméni dilu, basnikoveé osobnosti a dobé.

Michal Kosak & Ji¥i FlaiSman: Nezval v Ceské kniznici

Piispévek bude vénovan navrhim na vydani dila Vitézslava Nezvala v Ceské kniZnici.
Pfedmétem rozboru budou celkem tfi navrhy, z toho dva nerealizované (V. Justl, J. Pospisil) a
jeden realizovany (M. Blahynka).

Basnicky jazyk
stifeda 10:40 — 12:00

Jakub Riha: Nezvalitv rym

Nastup avantgardy znamenal dilezity zlom v déjinach basnického jazyka a obzvlasté rymu.
Jednim z prominentnich exponentl této promény v Ceském prostiedi byl pravé Vitézslav
Nezval. V ptispévku se soustiedime na misto rymu v Nezvalové basnické tvorbé a na jeho
vyvojove podstatné rysy (rym a volny vers, rym a vyznam, dekanonizace rymu ad.).

Robert Ibrahim & Petr Plechaé: Polymetrie Kouzelnika

Ptispévek se bude zabyvat verSem Nezvalova Podivuhodného kouzelnika. V teoretické Casti
se pokusi vymezit hranice mezi polymetrii, metrickou heterogennosti, riiznostopym verSem,
respektive mezi vazanym a volnym verSem. Ver§ Podivuhodného kouzelnika bude podroben
metrické a rytmické analyze, zvlas$tni pozornost bude vénovana sémantice jednotlivych
verSovych rozméri.

Dusan Teplan: Podoby a Specifikd synekdochy v surrealistickej poézii

Ako uzZ signalizuje ndzov, hlavnym cielom prispevku je ukézat, aké podoby a Specifika
nadobudla synekdocha v surrealistickych zbierkach basni Vitézslava Nezvala (Zena
Vv mnozném cisle, Praha s prsty desté, Absolutni hrobar). Zékladné vychodisko tejto analyzy
bude predstavovat’ zistenie Jana Mukatfovského, podla ktorého moZno v uvedenom ramci
Nezvalovej tvorby objavit’ svojrazny, respektive ,,zvlastni druh synekdochy*, hoci popritom
sa pokusime potvrdit, Ze sucasne charakterizuje aj francuzsku ¢i  slovensku
surrealisticki/nadrealisticka poéziu.

Poezie I.
stireda 13:15 — 14:05

Ludmila Budagovova: Nezval v mnoZném cisle

V piispévku pujde o vzacnou rozmanitost Nezvalova dila, ktera v ¢eské poezii nema analogii
a projevuje se v nejriznéjsich polohach (na nejriznéjsich urovnich) jeho tvorby: (1) v jejim
celkovém rozsahu, (2) v naplni jednotlivych sbirek z let 1920—30, které pfipominaji nikoliv
né&jaky stabilni a ustaleny vysledek tviréiho procesu, nybrz jeho bezprostiedni a od tviréiho

napéti jesteé zhavy fragment, (3) v konkrétnich bodech — dilech — jeho tvorby. Ke stfidani (a
syntézam) estetickych orientaci, poetik a stylli sméfoval spontdnné a — 1 kdyZz to zni



paradoxné — zdmérné po cely Zivot. Ve svych snahdch obnovit, zmodernizovat ,,svalnatou
Slavy dceru® (jazyk ceské poezie) se opiral netoliko o ,,moderni basnické sméry* (jejichz
vynalezy uplatiioval v rtiznych obdobich), nybrz i o jazyk malifstvi, hudby, cirkusu, divadla,
kinematografu. Ale pies veskerou otevienost zkuSenostem jinych uméni a umélct (Rimbaud,
Apollinaire, Picasso, H. Rousseau, Chaplin, Breton atd.) vzdy dovedl zustat sam sebou. Vid¢l
V cizi tvorb¢ piedev§im to, co mu imponovalo a co v ni uvidét chtél. Pecet’ Nezvalovy
individuality urcila specificnost ¢eského poetismu, ktery se stal nikoliv pouhym ceskym
ohlasem zapadni avantgardy, nybrz samostatnym avantgardnim smérem se svou koncepci a
poetikou; specificnost ceského surrealismu ve srovnani S klasickym, francouzskym.
Nezvalova pfitomnost v ¢eském povalecném uméni svym zplisobem vzdorovala oficielni
kulturni politice a zabezpecila ur¢itou kontinuitu mezi ¢eskou avantgardni a sou¢asnou poezii.

Zorzeta Colakovova: Neviditelnd krajina v Nezvalové poezii 20. let

Fascinace poetismu moderni civilizaci a jeho nadseni pro konstruktivistické pojeti krasy nas
stavi pfed otazku prehodnoceni uméleckého postoje ke krajiné. V souladu s avantgardnim
naruSenim starych hodnot a s ustadlenim nového estetického idedlu se poetismus programové
hlasi k antiromantické poetice dynamismu a zaroven smyslové proziva okouzleni z tohoto
neustalého pohybu, v némz subjekt odhaluje v&né se promeéiujici obraz svéta. Odmitnuti
meditace se na roviné basnického jazyka projevuje jako odmitnuti popisu, ktery pro fadu
badatelii podmifiuje existenci krajinného obrazu. Nezvalova poezie 20. let v8ak poukazuje na
svébytné postaveni krajiny v obraznosti stvofené dynamickym proudem asociacnich ptedstav.
Ptispévek se zabyvéa poetistickou koncepci krajiny a zplsoby jejiho ztvarnéni jakozto
magického zrcadla lidské intersubjektivity. Ne&které obrazotvorné principy, jako jsou
substituce a transformace, budou piitomny nejen v poetistické, ale i v surrealistické poetice
Nezvalové, avSak v obou piipadech budou zdivodnény jinymi estetickymi pozadavky.

Poezie Il.
stireda 14:20 — 15:35

Markéta Korena: ,, Nékolik pravidel smrtelné vaziné hry* (FaleSny marid§ — slavnostni
piehlidka Nezvalovych pokusii o poezii prozou)

Tvarova divergentnost Nezvalovych knih téméf znemoZiluje nalezeni néjaké jednotici
perspektivy, z niZ by se dalo jeho dilo nahlédnout jako celek. Snaha nalézt alespont néjaké
opérné body pro zkouméni jeho poetiky mé paradoxné dovedla k Zanru basné v proze. Utvaru,
ktery sice nezabird v celku Nezvalovy tvorby co do kvantity dominantni postaveni, ale —
podobné jako je tomu v ptipadé pasma — lze opakované ndvraty k nému vnimat jako dil¢i
gesto Usili objasnit a aktualizovat vlastni metodu v kontextu moderniho uméni. Od této
hypotézy se bude odvijet moje interpretace Falesného maridse, jediné Nezvalovy sbirky, v
niZ ma basen v proze vylucné zanrove postaveni.

Jiii Polacek: Nezvalovy basnické nekrology

Prispévek bude vénovan basnim, vnichz se Nezval ohlizel za zndmymi kulturnimi
osobnostmi. Jde o basn¢ typu Smutecni hrana za Otokara Bfezinu. Mezi dalSimi osobnostmi,
s nimiz se Nezval takto loucil, jsou naptiklad T. G. Masaryk, Petr Bezru¢, Jifi Mahen, S. K.
Neumann, Vladislav Vancura, Konstantin Biebl ¢i FrantiSek Halas. V kontextu Nezvalova
dila uvedené basn¢ koresponduji s jinymi texty o fecenych osobnostech, zejména se
vzpominkami.



Marie Mravcova: Oféliin komplex v Ceské a svétové literatuiie (Nezvalova Neznamd ze
Seiny)

Prispévek bude vénovan interpretaci a komparaci nékolika textl s obrazem ,,utonulé“ na
zakladé podnéti G. Bachelarda (Voda a sny).

Poezie Ill.
stieda 15:55 — 16:45

Petr Sramek: wDoba velikd, historicka“ (Nezval 40. let)
Interpretace Nezvalovy basnické tvorby ze Ctyficatych let minulého stoleti.

Vit Schmarz: Vlak do stanice Mir

Prispévek se zaméii na Nezvalovy emblematické basnické skladby z obdobi vrcholného
stalinismu jako na podstatnou sou¢ast dobového ideologického konceptu. Dalsi oblasti jeho
z4jmu bude kontextualni zafazeni této ¢asti Nezvalovy tvorby do proudu oficidlni Ceské
poezie — jeji vymezeni piedeviim vi&i nastupujici ,,svazacké generaci (Kohout, Siktanc,
Cervenka, Osta atd.). Cilem je postihnout Nezvalovu pozici ,socrealistického klasika“
v ohledu ¢isté sémiotickém, na Grovni basnického subjektu, kam se promita vyjednavani mezi
revoltujicim individuem a podfizenym subjektem ideologie.

Proza 1.
stfeda 17:00 — 18:15

Daniel Dolensky: Chtéla okrdst lorda Blamingtona jako zacdtek Nezvalovy cesty k
surrealismu

Jeden znejobtiznéji uchopitelnych Nezvalovych textt, proza Chtéla okrdast lorda
Blamingtona, zacal vznikat jako ,,surrealisticky roman inspirovany Bretonem, avsak jeho
vysledna podoba se od surrealismu vyslovné distancuje. I ptesto ale predstavuje v Nezvalové
dile prvni soustavny vyklad principil, na nichZ pozdé¢ji vystavi svou surrealistickou obraznost.
Svou neobvyklou formou, kvili niz musel autor prekondvat cetné namitky vydavatele,
piedstavuje kniha formalné nejrozmanitéjsi Nezvalovo dilo, aktivné se vzpirajici kategorizaci,
a pritom interpretacné velmi bohaté. Zejména jeho Cetné esejistické pasdze pak nabizeji
komplexni ptehled teoretického uvazovani basnika v klicovém obdobi Uc¢tovani s vyhaslym
poetismem a zarovein tvofi meznik na pocinajici cesté aktivniho hledani nového vyrazu.

Miloslav Caiiko: Mezi hysterii a perverzi. Poezie jako durcharbeit?

Autobiografickou prozu Dolce far niente (1931), vénovanou intenzivnim zazitkim
ptedskolniho ditéte — zde jakozto impulziim urcujicim ,,mentalni morfologii* (V. Effenberger)
budouciho basnika — lze bez vahani oznacit za text-kiizovatku: ve zde vypravéném
Casoprostoru se prostfednictvim jednotlivych postav, udéalosti potkdvaji motivy Nezvalovych
textli pfedchozich 1 budoucich. Vylu¢né misto pfitom ndlezi problému (muzské!) hysterie,
ktery autora evidentné fascinoval a zde je exponovan hned na dvou navratnych motivech
(jednom vzpominkovém v Sir§im smyslu a jednom autobiografickém ve smyslu uzsim,
intimné&j$im). V prvnim ptipadé konstatujeme téz ptitomnost aspekti zajimavych ve vztahu
k meta-poetickym pasazim Nezvalova literarniho dila. Nabizi se otdzka, zda bychom
Vv piipadé tohoto basnika (ne)mohli hovofit o jakémsi hysterickém modu existence, respektive
o svaru mezi jejim (diskurzivné konstruovanym) modelem hysterickym a perverznim
(nezapteme, ze ten si s VNP — Velkym Nadhernym Pozivaénym zpravidla spojujeme nejvice).
— Konferen¢ni ptispévek bude po heuristické strance zalozen na vykladu fenoménii hysterie
V psychoanalyze a na uvahach, v nichZ ontologické implikace této poruchy nastiiuje Slavoj



Zizek. Jak naznacuje vySe uvedeny podtitul mého piispévku, mimo pozornost neziistane
samotna metoda Nezvalovy prace s vlastnim zazitkovym fondem.

Filip Hladik: Sexudlni iniciace v Nezvalové surrealistickém obdobi

Predmétem piispévku budou dva texty Vitézslava Nezvala — Sexudlni nocturno a Valérie a
tyden divi. Prvni z nich stoji na pocatku basnikova surrealistického obdobi a zaujimé v jeho
tvorbé specifické misto: v roce 1931 vyslo ve Styrského Edici 69 pouze v omezeném poétu
vytiski a po roce 1948 jej sam Nezval pod tlakem spoleCenskych pozadavkl oproti
puvodnimu planu vyfradil ze svych sebranych spisti. Text se tak nestal pfedmétem tolika
literarnékritickych rozbort jako jina Nezvalova dila. Valérii a tyden divii (napsano 1935,
vydano az o deset let pozdéji, tedy jiz v dob€, kdy Nezval surrealistické techniky opustil) 1ze
chapat jako protipol Sexudlniho nocturna. Svymi tematickymi a motivickymi slozkami lze

.....

na dana dila nahliZzeno.

Proza Il1.
¢tvrtek 9:00 — 10:15

Mojmir Grygar: Jak vejce vejci

Kritické poznamky o tematice a narativnich postupech romanu Jak vejce vejci. Pozornost se
soustied’uje na otazky zazraCnosti a nahody v zivoté i romanové fikci a na zplsob, jak se
autor pokousel spojit nékdy jiz pokleslé vypravéci postupy romanti 19. stoleti s inspiraci
modernimi, zejména surrealistickymi prozami.

Bohumil Fort: Nezvalova surrealisticka goticka Valérie

Nezvalovu Valérii a tyden divii je mozné nahliZzet v pfimé souvislosti s ostatni autorovou,
piedevs§im surredlnou produkci, ovSem téZ jako specificky vystavéné dilo, které je v ramci
autorovy produkce vylu¢né. Piispévek proto analyzuje Valérii, prostiedky konstrukce a jejich
funkce, a to s ohledem na mozné zdroje a literarni souvislosti.

Markéta Holanova: Motivy populdrni éetby v romdnu Valérie a tyden divii a analogie s
francouzskym mezivaleCnym surrealismem

Vztah Nezvalova romanu Valérie a tyden divii Kk oblasti trivialni Cetby je nezpochybnitelny,
pfesto mu zatim nebyla vénovéana soustavnéj$i pozornost. Prvni ¢ast ptispévku bude proto
vénovana detailnimu popisu a rozboru motivi, které¢ jsou tradicné chapany jako odkazy
k popularni cetbé. Druhd &ast ptispévku se zaméfi na popis recepce popularniho uméni
surrealistickymi umélci v mezivaleéné Francii, pfedev§im na Siroky ohlas série romant o
Fantomasovi.

Cestopisné prozy
¢tvrtek 10:30 — 11:45

Tomas Glanc: ,,Kiicel jsem: — Mrdat, mrdat!“ Obraznost Nezvalovy Neviditelné Moskvy

dobov¢ kritiky (Bedfich Vaclavek) a z casového odstupu se jako produktivni interpretacni kli¢
jevi perspektiva medialni, obzvlast fotograficka (jak ve své studii publikované roku 2005
ukdzala Marie Langerovd), stranou pozornosti dosud zulstavala otdzka, jaké hybné sily
Nezvalovy imaginace — nejen z hlediska uméleckych sméri a médii, nybrz jako zcelujici
autorské gesto — organizuji v poloving 30. let jeho fantazmaticky obraz hlavniho mésta SSSR.



Jan Stanék: Ulice Gir-le-ceeur: Bildungsreise nebo sentimental journey?

Piispévek se pokusi zasadit Nezvalovu Ulici Git-le-Ceeur do souvislosti zanru cestopisné
literatury a jejich riznych typt. Nabizi se napiiklad analogie s jednim z nejstarSich druhi
cestopisu, totiz popisem pouti do posvatnych koncin; neustdld excitovanost urcujici ton
Nezvalova liceni zas piivolava na mysl sternovskou sentimental journey... Nezvalovo
propojovani cestopisu a autobiografie také upomina tfeba na Goethovu Italskou cestu, kde se
ja pretvati v kontaktu s obdivovanymi pamatkami. Stejn¢ jako Goethe v Itélii, i Nezval v
Pafizi nenaléza cizi, nové, ale to nejviastnéjsi: topografie meésta urCovand misty
monumentalizovanymi pfedev§im v Bretonovych textech se stdva soucasti osobniho mytu a
slouzi (znovu)stvrzovani vlastni basnické identity.

Nora Schmidtova: Praisky chodec jako flanér

Nezvaluv chodec je jednim z predchidci ceského flanéra. Prispévek se zaméfi na otazku,
nakolik se tento chodec lisi a podoba postavé flanéra, jez ptichazi z francouzskych pasazi.
Prazsky chodec bude analyzovan jednak v souvislosti S koncepcemi flanéra u Charlese
Baudelaira a Waltera Benjamina, jednak v kontextu tivah Daniely Hodrové o ,,prazském
textu*.

Dramata
¢tvrtek 13:00 — 14:15

Pavel Janousek: Strach. Nezvalovo hledani surrealistického dramatu

Piispévek bude vénovan dramatu Strach a autorové snaze prostiednictvim scénickych
poznamek vizudlné programovat potencidlni divadelni ptedstaveni tak, aby odpovidalo
surrealistické poetice snovych vizi.

Iva Mikulova: Inscenacni podoby hry Manon Lescaut v reZii Karla Novika

Predmétem ptispévku bude inscenacni podoba Nezvalovy hry Manon Lescaut v rezii Karla
Novéka. Titul poprvé inscenoval v Pardubicich v roce 1954 s Blankou Bohdanou a Karlem
Urbankem v hlavnich rolich. Blanku Bohdanovou obsadil také do své inscenace v Divadle E.
F. Buriana v roce 1961. Potfeti hru uvedl v Pfibrami v roce 1966. V piispévku se zaméiim na
inscenacni tradici uvadéni této hry, pfiCiny zafazovani této hry na repertodr, jejimi
konkrétnimi jeviStnimi podobami, dramaturgickou praci s textem hry (jazykové upravy,
Skrty).

Jitka Sotkovska: Nezval vs. Radok. Dnes jesté zapadd slunce nad Atlantidou

Ptispévek se bude vénovat Nezvaloveé posledni hie Dnes jesté zapada slunce nad Atlantidou a
jejimu prvnimu uvedeni v Narodnim divadle Alfrédem Radokem v roce 1956. Zamé&fen bude
zejména na nesoulad dramatikovy a rezisérovy tvirci koncepce a na vnimani této skutec¢nosti
dobovou kritickou recepci.

Transtexty a paratexty
¢tvrtek 14:30 — 15:45

Ale$ Merenus: Nezval transformer

Prepisy a adaptace dramatickych a prozaickych dél predstavuji neopominutelnou oblast
Nezvalovy tvorby. VSechny tyto transformace pres svou svébytnost, kterd je mnohdy dana
mimo jiné rozdilnou povahou zpracovavanych ptredloh, vSak vykazuji fadu spole¢nych ryst.
Pravé t€ém bude vénovan hlavni prostor celého ptispévku. Prostfednictvim analyzy texti
dramatizaci a divadelnich adaptaci se pokusim rekonstruovat ¢i mozna Iépe feCeno



zkonstruovat obraz Nezvala ,transformatora“, ktery pak nasledné¢ porovnam s obrazem
Nezvala basnika, prozaika, ale také dramatika.

Jiri Pelan: Nezval piekladatel
Nezvalova prekladatelskd poetika a piekladatelskd praxe (zj. na materidlu piekladi
francouzskych basniki).

Lenka Miillerova: Paratexty dila V. Nezvala

Paratexty jsou v soucasné dob¢ vnimany jako nedilnd soucast literarni komunikace. Vedle
riznymi prvky knizniho vydani autorského textu, usmériiovani budouci recepce dila apod.)
jsou schopny se podilet na ptisobeni knihy jakozto estetického objektu a ,,rozSifovat® nékteré
aspekty primarniho textu do paratextové sféry. Tyto tendence jsou patrné naptiklad v
Nezvalové surrealistické tvorbé, jez byla vydavana ve tficatych, posléze i v padesatych letech
a na sklonku 20. stoleti. Pfispévek sleduje odlisné paratextové strategie jednotlivych edi¢nich
pocinll a soustfed’'uje se predev§im na problematiku estetizujicich paratextl v autoroveé tvorbé.

Zahranicni recepce
¢tvrtek 16:00 — 16:50

Iryna Zabiiaka: Vitézslav Nezval na Ukrajiné. Formy recepce a typologie

V ptispévku bude analyzovan problém vniméni dila Vitézslava Nezvala na Ukrajiné. Hlavnim
cilem bude odlisit jednotlivé typy tohoto vnimani, urcit jejich zvlastnosti a vysvétlit divody
jejich vzniku. Bude proveden rozbor ptekladi Nezvala do ukrajinstiny a popsana jejich
specifika. Nadto budou prozkoumany kritick¢é ¢lanky o dile V. Nezvala, stejn¢ jako
informacni materidly o ném, pfistupné v ukrajinsting. Kratce bude zminén 1 problém typologie
dila Nezvalova a né€kolika ukrajinskych spisovateltt (Maksym Rylskyj, Bohdan-Ihor Antonyc¢,
Mychajlo Semenko).

Jasminka Delovova-Siljanoveva: Pieklady Nezvalovy poezie do makedonstiny

Ve svém piispevku bych chtéla pfipomenout a také na ptikladu ocenit vyznam, jaky mé ve
vzdjemném poznavani a obohacovani naSich narodnich kultur pteklad literarnich dél.
Konkrétné mam na mysli preklad lyrické poezie ztvorby ceského basnika Vitézslava
Nezvala. Z Nezvalovy basnické tvorby vybral jeho makedonsky piekladatel Gane Todorovski
36 basni, které¢ v samostatném svazku vysly roku 1967v edici Sovremena lirika nakladatelstvi
Kultura. Todorovského pieklad byl vibec prvnim piekladem Nezvalovych ver$i do
makedonstiny. Stal se tedy zprostiedkovatelem prvniho setkani makedonskych ¢tenaiti s versi
vyznamného ceského basnického tviirce. Zvlasté pti prekladu poezie musi byt piekladatel
schopen najit odpovidajici vyznam polysémantickych vyrazovych prostfedki a specifi¢nost
zvukové stranky jazyka origindlu. Také zvukova strdnka je totiz nedilnou soucasti
uméleckého sdéleni. Gramatické, lexikalni a morfematické shody nebo odliSnosti mezi
jazykem prekladu a jazykem origindlu mohou piekladateli praci stejné tak usnadnit, jako
znesnadnit. Vzdycky vSak jde piedevsim o to, aby ptekladatel pii své praci co nejvice
respektoval poetiku a mySlenku plivodniho dila, aby se tedy stal co nejvérnéj§im uméleckym
interpretem dila jiného autora.



Nezvalovo mySleni
ctvrtek 17:10 — 18:25

Zuzana Mala: Francouzsky unanimismus v Nezvalové generaci

V piispévku piedstavime zdkladni charakter francouzského unanimismu a zamétime se na
jeho recepci v ¢eské povale¢né avantgardé. Hlavni pozornost vénujeme postaveni dila Ch.-L.
Philippa, ktery byl dobovymi kritiky a recenzenty s unanimismem spojovéan. Pfedstavime
dobovy zptsob vykladu jeho dél (rozsahlé studie Karla Teiga, disertace Vitézslava Nezvala),
predevsim avantgardou ocenovaného Bubu z Montparnassu.

Lukas Borovicka: Vitézslav Nezval mezi dvéma avantgardami

Analyza Nezvalovych neliterarnich textl ze tficatych let, pokousejici se stanovit jeho kritéria
literarnosti a kritéria svétondzorova. Zvlastni pozornost bude vénovana hledani Nezvalovy
pozice mezi surrealismem a socialistickym realismem.

Radomir D. KokeS: Nezvalovo mysleni o filmu

Ackoli Vitézslav Nezval podobné jako jini piedstavitelé soudobé ceské avantgardy napsal
fadu nerealizova(tel)nych filmovych scénait,, prispévek se nebude vénovat jim, nybrz
Nezvalovym navrhim na poli filmové teoretického uvazovani. Tyto kratce srovnd s jinymi
podobnymi navrhy tuzemské avantgardy, ale soustiedi se zejména na otazky vztahu
Nezvalovych teoretickych prispévki ke klasické filmové teorii dvacatych let — nakolik
zahrani¢ni vzory mysleni pouze piejimal, nakolik je rozvijel a nakolik se od nich naopak
odchyloval.

Nezvalovi kolegové
patek 9:00 — 10:15

Pavel Syta¥: Vitézslav Nezval a Jakub Deml

V roce 1948, na vrcholu své vefejné kariéry, nav§tévuje prominent Nezval reakcionatského a
tmatského autora Demla, ktery nesmi publikovat a jehoz knihy budou vytazovany z knihoven.
Recituje oslavnou basen, ¢ast hostli demonstrativné opousti mistnost. Uprostfed nastupujiciho
stalinismu se Nezval stdvd neviditelnym, ale mocnym ochrancem proskribovaného autora.
Podivna hra osudu na rubu Zpévu miru.

Vojtéch Malinek: Vitézslav Nezval a Zdenék Kalista

Prispévek nacrtne vyvoj a promény vzdjemného vztahu V. Nezvala a Z. Kalisty. Pokusi se
piitom piedstavit Nezvalovu pozici v mladé generaci v dobé jeho ptichodu do Prahy, osobni
kontakty Nezvala s ,,nedevétsilskou Casti generace, zejména se Z. Kalistou, a zaroven se
pokusi ukézat na spolecné momenty v basnické tvorbé obou autor a analyzovat je.
Pfedmétem rozboru se stanou i reflexe vzajemného vztahu ve vzpominkovych pracich obou
basnik.

Iva Malkova: Obraz Vitézslava Nezvala v archivnich fondech Viléema Zavady a FrantiSka
Hrubina

Ve zpracovanych fondech Viléma Zavady a Frantiska Hrubina nachazime nékolik
rukopisnych konvolutl, které se vraceji k poetice basnika, k charakteru jeho tviir¢i osobnosti
(u Zavady nachazime opisy Nezvalovych ranych basni a komentat k nim, koncepty pohiebni
feci, kterou Zavada pronesl, koncepty clanki k nezvalovskym vyro¢im; u Hrubina zndme mj
varianty kapitoly pro jeho knihu Ldsky, rukopisné poznamky k neformalnim setkanim s V.
Nezvalem aj.).



Skupiny a motivy
patek 10:35-12:15

Ondyrej Sladek: Vitézslav Nezval a PraZsky lingvisticky krouZek

Hlavnim cilem referatu je (a) pfipomenout osobni vztahy, které Vitézslav Nezval udrzoval
s nékterymi Cleny Prazského lingvistického krouzku (zejména s Romanem Jakobsonem a
Janem Mukarovskym), (b) zmapovat a analyzovat vybrané prace ¢eskych strukturalisti, které
se zabyvaly dilem V. Nezvala, a konecn¢ také (c) nastinit nékteré dosud netematizované
aspekty vzajemného vztahu prazského strukturalismu a ¢eské avantgardy.

Jind¥ich Toman: Jak Nezval rozpustil surrealistickou skupinu a jak si surrealisté stéZovali
Ptispévek vychazi z publikovanych i archivnich materiald, které se vztahuji k tzv. rozpusténi
Skupiny ceskoslovenskych surrealistli Vitézslavem Nezvalem v roce 1938. Cilem je popsat
jak Nezvalovo chovani, tak 1 reakci surrealistické skupiny a vysvétlit je na zakladé dobového
kulturné-politického kontextu.

FrantiSek A. Podhajsky: Matou penize v§echny véci? K jednomu Nezvalovu literarnimu a
Zivotnimu motivu

,,Vrhal se na misy s ovocem, vybral nejlepsi a nahlas prohlasoval: — A tohle je moje! —
PInymi hrstmi vyhazoval a promrhaval spolecny fond.* HirSalovo li¢eni Nezvalovy posledni
italské cesty z roku 1958, hrazené tehdejSim Literarnim fondem, vyvolava otazku Nezvalova
vztahu k penéziim. Ve svém piispévku se pokusim nastinit, jakou roli hral tento motiv v jeho
chovani, ivahach a literarnich dilech.

Michal Jare$: Nezval a Zeny

Nejde mi ani tak o n¢jaky zobecnény pfistup, tykajici se Nezvala a zen. V pfispévku bych si
chtél v§imat zejména dvou intenzivnich a intimnich vztahii Vitézslava Nezvala, které basnik
prozival béhem 20. a 30. let. Ob& Zeny se ,,skryvaji“ za pseudonymy: Zet Molas (Zdena
Smolova) a Katy King (Libuse Jichova), pficemz ob¢ byly vyrazné osobnosti v ramci Ceské
avantgardy (Smolova jako filmatka, Jichova jako spolusignatatka manifestu ceského
surrealismu). Pfes to vSechno obé z Ceské kultury zcela mizi a jsou na dlouhd desetileti
,,heviditelné*. ..

Dédictvi
patek 13:30 — 14:45

Roman Kanda: Nezval a spory dédické

(1) V poslednich letech svého zivota zasahl Vitézslav Nezval do diskusi o aktualni situaci
basnictvi, tj. diskusi, jejichz soucasti byly také obecné&jsi otdzky literarni kontinuity a tradice,
otazky vyrovnani s mezivalecnou (zejm. avantgardni) periodou. (II.) Samo dilo Nezvalovo se
posléze stalo tématem téchto diskusi, jez dale pokracovaly v 60. letech 20. stoleti — tzn. i ono
samo se stalo predmétem dobovych ,,sporti dédickych®.

Jakub Ceska: Nezvalova lyrickd stopa v Kunderové romdnové tvorbé

Inspirativnost Nezvalova dila vidi Kundera v jisté potenci basnické feCi inscenovat smysl.
Tuto tezi lze sledovat v Kunderové predmluvé k vyboru z Nezvalovy poezie (vySel pod
nazvem Podivuhodny kouzelnik). Kundera adoruje antropomorfi¢nost poezie. Ta se u n¢j
neomezuje pouze na poezii, nybrz se stava neuralgickym bodem téméf celého Kunderova
romanoveho dila.



Petr Andreas: Cim byla Pozemskd poezie? Politika interpretace v jedné emblematické knize
Pozemskda poezie, navazujici na Stollovu socialistickou poezii, dala sty Milana Blahynky tva
normalizacni poezii v obdobi mezi rokem 1977 a pocatkem 80. let. V referatu budu sledovat
politiku interpretace jakozto projekci vztahti autority a moci do zptisobu interpretace a dalSich
strategii v textu Pozemské poezie.

Historiograficky blok
patek 15:00 — 16:15

Tereza Czesany Dvoiakova: Utolisté a moc. Vitézslav Nezval a Cesky kinematograficky
pramysl ve 40. letech

Je vSeobecné znamo, ze Vitézslav Nezval projevoval zdjem o médium filmu od dob némého
filmu. V dobé Protektoratu Cechy a Morava se eska kinematografie stala jeho oficidlnim
utoCistém — zaméstnanim, které ho mj. chranilo pfed nékterymi politickymi tlaky. Jednou z
klicovych osobnosti byl pro Nezvala v dobé okupace vyznamny filmovy podnikatel Milo§
Havel. Nezvalovo povéle¢né angazma v Cele V. (filmového) odboru Ministerstva informaci
bylo z historického hlediska ¢asto vnimano jako sporné. Zajimavosti této etapy je skutecnost,
ze Vitézslav Nezval na svého byvalého chlebodarce Havla nezapomnél a jako jeden z mala
(jediny?) mocnych své doby se osoby byvalého producenta verejné zastaval.

Kulaty stil historikii (T. Czesany Dvorakova, M. Drapala, J. Knapik, R. Vévoda)

Debatu o historickych souvislostech Nezvalova Zivota a dila bude za ucasti filmové historicky
Terezy Czesany Dvotdkové, piedniho znalce Nezvalovy biografie Milana Drapaly a
odbornika na pounorovou kulturni politiku Jititho Knapika moderovat historik Rudolf Vévoda,
specializujici se na vztah intelektudlt a politiky.



